1-6

Prescribed by Secretary of State

Sactions 3.004, 3.0086, 4.008, 85.004, 85.007, 201.054 Texas Election Code
11/2021

ORDER OF SPECIAL ELECTION FOR MUNICIPALITIES
(ORDEN DE ELECCION ESPECIAL PARA MUNICIPIOS)

An election is hereby ordered to be heldon 11 7 08 ;2022 for the purpose of vating on:

(date)
(Por ia presente se ordena celebrar una eleccion e/ 08 __/ 11 /2022 con ef propésito de votar sobre.)
(fecha)
Applications for a place on the ballot shall be filed by: ____/ i . at p.m,
A deadline is required to be stated in the order for a special election.
(Solicitudes para un lugar en Ia boleta seran presentadas por: / / alas p.m.)

(De acuerdo con la orden de eleccidn especial se requiere una fecha fimita)

List Offices/Propositions/Measures on the ballot (Endmere los puestas/proposiciones/medidas oficiales en la boleta)
The legal sale of all alcoholic beverages for off-premise consumption only.
La venta legal de todas bedidas alcoholicas para consumo solamente fuera del establecimiento.

Early voting by personal appearance will be conducted each weekday at;
{La votacion adelantada en persona se llevaré a cabo de lunes a viemes en;)
The Main Early Voting Location (sitio principal de votacion adelantada)
Location {sitio} Hours (horas)
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Branch Early Voting Locations (sucursal sitios de votadjon adelantada)
Location (sitio) Hours (horas)
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Early voting by personal appearance will be conducted each weekend at:
{La votacién adelantada en persona se llevara a cabo en el fin de semana en:)
The Main Early Voting Location (sitio principal de votacion adelantada)
Location (sitio) Hours (horas)
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Branch Early Voting Locations (sucursal sitios de votacién adelantada)
Location (sifio) Hours (horas}




Applications for ballot by mail shall be mailed to:
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberdn enviarse a:)

ga.\:gg, Srader

Name of Early Voting Clerk
(Nombre del Secretario/a de la Votacién Adelantada)

PD. By 1501

Address (Direccién)

Decadunr ey

City (Ciudad) Zip Code (Cédigo Postal)
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Telephone Number (Nimero de teléfono)

SeoBNone @ o Luhss . HL.udS

Email Address (Direccion de Correo Electrénico)
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Early Voting Clerk's Website (Sitio web del Secretario/a de Votacion Adelantada)

Applications for Ballots by Mail (ABBMs) must be received no later than the close of business on:
{Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberan recibirse no mas fardar
de las horas de negocio el:)

/ /
(date)(fecha)

Federal Post Card Applications (FPCAs) must be received no later than the close of business on:
(La Tarjeta Federal Postal de Solicitud deberan recibirse no més tardar de las horas de negocio el’)

/ /
(date)(fecha)
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